
KOMISIJOS DIREKTYVA 2011/23/ES 

2011 m. kovo 3 d. 

kuria iš dalies keičiama Tarybos direktyva 91/414/EEB, kad būtų įtraukta veiklioji medžiaga 
triflumuronas 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvą 
91/414/EEB dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į 
rinką ( 1 ), ypač į jos 6 straipsnio 1 dalį, 

kadangi: 

(1) Komisijos reglamentuose (EB) Nr. 451/2000 ( 2 ) ir (EB) 
Nr. 1490/2002 ( 3 ) nustatytos išsamios Direktyvos 
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nurodytos darbo 
programos trečiojo etapo įgyvendinimo taisyklės ir nusta­
tytas veikliųjų medžiagų, kurias reikia įvertinti, kad būtų 
galima jas įtraukti į Direktyvos 91/414/EEB I priedą, 
sąrašas. Tame sąraše yra triflumuronas. Komisijos spren­
dimu 2009/241/EB ( 4 ) nuspręsta triflumurono neįtraukti į 
Direktyvos 91/414/EEB I priedą. 

(2) Pirminis pranešėjas (toliau – pareiškėjas), vadovaudamasis 
Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalimi, pateikė 
naują paraišką prašydamas taikyti skubos tvarką, nusta­
tytą 2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 
33/2008, nustatančio išsamias Tarybos direktyvos 
91/414/EEB nuostatų taikymo taisykles, susijusias su 
veikliųjų medžiagų, įtrauktų į šios direktyvos 8 straipsnio 
2 dalyje nurodytą darbų programą, bet neįtrauktų į jos I 
priedą, vertinimo įprasta ir skubos tvarka ( 5 ), 14–19 
straipsniuose. 

(3) Paraiška pateikta Italijai, kuri Reglamentu (EB) Nr. 
1490/2002 paskirta ataskaitą rengiančia valstybe nare. 
Nustatytų skubos tvarkos terminų buvo laikytasi. Veiklio­
sios medžiagos specifikacija ir nurodytos paskirtys yra 
tokios pačios, kokios nustatytos Sprendimu 
2009/241/EB. Paraiška taip pat atitinka kitus Reglamento 
(EB) Nr. 33/2008 15 straipsnyje nustatytus turinio ir 
tvarkos reikalavimus. 

(4) Italija įvertino pareiškėjo pateiktą naują informaciją bei 
duomenis ir parengė papildomą ataskaitą. 2010 m. 
kovo 5 d. ji šią ataskaitą pateikė Europos maisto saugos 
tarnybai (toliau – Tarnyba) ir Komisijai. 

(5) Tarnyba papildomą ataskaitą perdavė kitoms valstybėms 
narėms ir pareiškėjui, kad jie galėtų pateikti pastabų, ir 
gautas pastabas persiuntė Komisijai. Vadovaudamosi 
Reglamento (EB) Nr. 33/2008 20 straipsnio 1 dalimi ir 
Komisijos prašymu, valstybės narės ir Tarnyba kartu 
persvarstė papildomą ataskaitą. 2010 m. gruodžio 9 d. 
Tarnyba pateikė Komisijai išvadas dėl triflumurono ( 6 ). 
Vertinimo ataskaitos projektą, papildomą ataskaitą ir 
Tarnybos išvadas valstybės narės ir Komisija persvarstė 
Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatiniame komi­
tete ir 2011 m. sausio 28 d. pateikė kaip Komisijos 
triflumurono peržiūros ataskaitą. 

(6) Papildomoje valstybės narės ataskaitos rengėjos ataskai­
toje ir naujose Tarnybos išvadose daugiausia dėmesio 
skirta susirūpinimą kėlusiems klausimams, dėl kurių 
medžiaga nebuvo įtraukta į sąrašą. Visų pirma susirūpi­
nimą kėlė tai, kad remiantis turima informacija neįrodyta, 
kad poveikis vartotojams yra priimtinas, kadangi neturėta 
pakankamai duomenų apie susijusių likučių pobūdį ir 
koncentraciją. Iš tikrųjų nebuvo galima atlikti metabolito 
M07 ( 7 ) rizikos dėl ūmaus poveikio vertinimo, nes 
nebuvo pakankamai informacijos, kad būtų nustatyta 
šio metabolito ūmaus poveikio etaloninė dozė. Be to, 
trūko duomenų, kad būtų nustatyta tinkama likučių 
apibrėžtis ir apskaičiuota likučių koncentracija apdoro­
tuose vaisių produktuose. 

(7) Nauja pareiškėjo pateikta informacija sudarė galimybes 
įvertinti poveikį vartotojams. Iš šiuo metu turimos infor­
macijos matyti, kad poveikis vartotojams yra priimtinas. 

(8) Taigi remiantis pareiškėjo pateiktais papildomais duome­
nimis ir informacija, konkrečius klausimus, dėl kurių 
medžiaga nebuvo įtraukta, galima išspręsti. Kitų neiš­
spręstų mokslinių klausimų neiškelta.
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( 1 ) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. 
( 2 ) OL L 55, 2000 2 29, p. 25. 
( 3 ) OL L 224, 2002 8 21, p. 23. 
( 4 ) OL L 71, 2009 3 17, p. 59. 
( 5 ) OL L 15, 2008 1 18, p. 5. 

( 6 ) Europos maisto saugos tarnyba. „Bendros peržiūros išvados dėl veik­
liosios medžiagos pesticido triflumurono keliamos rizikos verti­
nimo“, EMST leidinys, 2011 m.; 9(1):1941. [81 p.]. 
doi:10.2903/j.efsa.2010.1941. Pateikta www.efsa.europa.eu/ 
efsajournal.htm. 

( 7 ) 4-trifluor-metoksianilinas

http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm


(9) Po įvairiapusių tyrimų nustatyta, kad augalų apsaugos 
produktai, kurių sudėtyje yra triflumurono, gali būti 
laikomi iš esmės atitinkančiais Direktyvos 91/414/EEB 
5 straipsnio 1 dalies a ir b punktų reikalavimus, visų 
pirma dėl naudojimo atvejų, kurie buvo išnagrinėti ir 
išsamiai pateikti Komisijos peržiūros ataskaitoje. Todėl 
triflumuroną tikslinga įtraukti į I priedą, siekiant užtik­
rinti, kad augalų apsaugos produktai, kurių sudėtyje yra 
šios veikliosios medžiagos, visose valstybėse narėse būtų 
registruojami vadovaujantis tos direktyvos nuostatomis. 

(10) Nepažeidžiant šios išvados, reikėtų gauti patvirtinamosios 
informacijos tam tikrais konkrečiais klausimais. Direk­
tyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad 
medžiagos įtraukimas į I priedą gali priklausyti nuo 
tam tikrų sąlygų. Todėl tikslinga reikalauti, kad pareiš­
kėjas pateiktų patvirtinamosios informacijos, susijusios 
su ilgalaike rizika paukščiams, rizika vandens bestubu­
riams ir bičių perų vystymuisi. 

(11) Todėl Direktyva 91/414/EEB turėtų būti atitinkamai iš 
dalies pakeista. 

(12) Šioje direktyvoje nustatytos priemonės atitinka Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto 
nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ: 

1 straipsnis 

Direktyvos 91/414/EEB I priedas iš dalies keičiamas pagal šios 
direktyvos priedą. 

2 straipsnis 

Valstybės narės ne vėliau kaip 2011 m. rugsėjo 30 d. priima ir 
paskelbia įstatymus ir kitus teisės aktus, būtinus, kad būtų laiko­
masi šios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai tų 
teisės aktų nuostatų tekstą bei tų nuostatų ir šios direktyvos 
atitikties lentelę. 

Valstybės narės, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodą į 
šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. 
Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės. 

3 straipsnis 

Ši direktyva įsigalioja 2011 m. balandžio 1 d. 

4 straipsnis 

Ši direktyva skirta valstybėms narėms. 

Priimta Briuselyje 2011 m. kovo 3 d. 

Komisijos vardu 
Pirmininkas 

José Manuel BARROSO
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PRIEDAS 

Direktyvos 91/414/EEB I priedo lentelės pabaigoje įrašoma: 

Nr. Įprastas pavadinimas, 
identifikavimo numeriai IUPAC pavadinimas Grynumas (1 ) Įsigalioja Įrašymo termino pabaiga Konkrečios nuostatos 

„328 Triflumuronas 

CAS Nr. 64628–44–0 

CIPAC Nr. 548 

1-(2-chlorbenzoil)-3-[4- 
trifluormetoksifenil] 
karbamidas 

≥ 955 g/kg 

Priemaišos: 

— N,N’-bis-[4-(trifluormetok­
si)fenil]karbamidas: ne 
daugiau kaip 1 g/kg 

— 4-trifluor-metoksianilinas: 
ne daugiau kaip 5 g/kg 

2011 m. balandžio 1 d. 2021 m. kovo 31 d. A DALIS 

Leidžiama naudoti tik kaip insekticidą. 

B DALIS 

Įgyvendinant VI priede nustatytus vienodus principus, atsižvel­
giama į triflumurono peržiūros ataskaitos, priimtos Maisto 
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatiniame komitete 
2011 m. sausio 28 d., išvadas, ypač į jos I ir II priedėlius. 

Atlikdamos šį bendrą vertinimą, valstybės narės turi ypatingą 
dėmesį skirti: 

— vandens aplinkos apsaugai; 

— bičių apsaugai. Prireikus registracijos sąlygose numatomos 
rizikos mažinimo priemonės. 

Prireikus registracijos sąlygose numatomos rizikos mažinimo 
priemonės. 

Susijusios valstybės narės užtikrina, kad pareiškėjas pateiktų 
Komisijai patvirtinamosios informacijos, susijusios su ilgalaike 
rizika paukščiams, rizika vandens bestuburiams ir bičių perų 
vystymuisi. 

Susijusios valstybės narės užtikrina, kad pareiškėjas šią infor­
maciją pateiktų Komisijai iki 2013 m. kovo 31 d.“ 

(1 ) Išsamesnė informacija apie veikliosios medžiagos tapatumą ir specifikaciją pateikta peržiūros ataskaitoje.
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